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и ножкой от биллиардного стола!), бедеп 
лексически (засоренность языка все пов­
торяющимися «чорт возьми», «чорт побе­
ри», «так значит» и пр.).

Ио у всех актеров оказалось достаточпо 
сценических и вокальных средств, чтобы 
оживить и расцветить спектакль. Артист 
С. Сергеев играет и поет Армана Мпрбо 
напряженно, тяжело; он иллюстрирует 
яувства героя раз установленными прие­
мами, вместо того, чтобы жить жизпыо 
своего героя.

Мало удачно исполпеппе артистом 
Р. Аловым роли скульптора Галино. Крик­
ливость, суетливость, резкое подчеркива­
ние деталей оставляют впечатление ис­
кусственности, бесплодных стараний по­
веселить, рассмешить зрителя.

Фабриканту Жиро отведено в пьесе ма­
ло места, вернее — в этой роли мало иг­
рового материала. Ио артист Б. Бонский 
все же создает интересный, живой образ, 
играя Жиро с художественным тактом.

Прп неровности в игре и постановке 
пе сразу улавливаются положительные 
сторопы спектакля. Хорошее оформление 
художника В. Ссдепко, широко использу­
ющее технику света, па первый взгляд 
кажется противоречащим общему постано­
вочному замыслу. И сама Фраскита в пс- 
нолпспип артистки А. Назаровой при та­
ком антураже, как бледный, тщедушный 
цыган Себастьяпо (артист Н. Петрунин), 
вялые кавалеры и тусклые товарищи по 
табору, остается одипокой, в стороне от 
общего ансамбля. Назарова живет жизпыо 
Фраскиты. Ее Фраскита от акта к акту 
растет, измепяетсл иод влиянием пережи­
ваний и событии, которые песет с со­
бою жизнь.

В общем в спектакле и в пьесе есть 
немало интересного и увлекающего, и ча­
сто кажется, что вот взять бы этот спек­
такль да расшевелить, встряхнуть —» и

ДВА
южным солнцем! Цветущая

природа, пылкие, горячие люди, дерзив- 
пенные стремления, радости и огорчения, 
все это — мотивы музыкальной комедии 
«Фраскита», п театр должен был создать 
из этой комедии яркое, захватывающее 
зрелище.

Спектакль Ростовского театра музкоме- 
дпн пе представляет такого зрелища. 
Смотришь этот спектакль, и мало-помалу 
появляется странное ощущение, как будто 
все его творцы — и актеры, и дирижер, 
и авторы сговорились между собой при­
глушить взятые в основу пьесы мотивы, 
снизить температуру южного солнца, 
упять, остудить людей.

В этом смысле «подводит» одни Е. Се- 
кержинский, хорошо поставивший много­
численные балетные сцены, которые мог­
ли бы быть назойливыми и утомительны­
ми, не будь его изобретательности и тем­
перамента, пе будь хороших артистов ба­
лета (Соборская, Кобрин, Чапова, Сулима 
и др.).

. Превосходный мастер данного жанра 
композитор Ф. Легар в этой работе не до­
стиг большого мелодического богатства и 
придал своей музыке сдержанность, по 
оправдаппую тематическим материалом. 
Дирижер Н.'М. Гинзбург ведет оркестр и 
ансамбль в той же сдержанности, его ор­
кестр не заслоняет текста, апсамблисты 
пе расходятся, но где-то нужно оживить 
темпы, поднять звучание оркестра.

Авторы русского текста А. Софронов и 
Н. Гинзбург избежалп банальности, оста­
новили свое внимапие па драматических 
коллизиях, добились композиционной цель­
ности, чистых, грамотных стихов, то есть 
достигли некоего формального благополу­
чия, пе поднявшись, однако, до подлинно­
го художественного творчества. Веден 
текст, пет в нем настоящего юмора, пахо- 
док, остроумия (пельзя же весь вечер сме­
шить остротами по поводу плохих спичек

все станет на свои места и за’пграет жи­
выми красками.

Мотивы другого спектакля, «Счастье 
Колетты», лиричны, легки, акварельные 
В этом спектакле театр ближе подошел к 
материалу. Музыка Ф. Зуппе, композито­
ра, привнесшего в свое творчество изя­
щество французских оперетт, нашла в 
II. Гипзбурге культурного интерпретатора 
и хорошего нсполпптеля. Спектакль по­
ставлен молодым режиссером - дипломан­
том П. Тахтаровым со вкусом! и сцениче­
ской изобретательностью. Декорации ху­
дожника В. Р. Ссдепко легки, парядпы. 
Иснолпнтельнпца роли Колетты артистка 
3. Петухова в пении своих арий и ан­
самблей нашла п лиризм и тепло, по в це­
лом песколько сузила образ, придав ему 
некоторую однотонность. II счастье Колет­
ты и тревога ее должны быть живее, яр­
че, ее слеза — горючей, ее смех—звонче.

Удалась артисту Е. Кушпиру роль Ни­
кола, его веселье заражает зрителя.

Нптереспый, острокомедпйпый рисунок 
создает артист А. Запольский, исполняю­
щий роль офицера Мадрюса, хотя чувство 
меры актером ипогда теряется.

Артистка В. Жсваго играет увереппо, 
бойко; характер Стеллы ею взят в целом 
порно, чувствуешь, что образ ей очень 
попятон, но порою актриса впадает в ут­
рировку, в резкую подчеркнутость инто­
наций.

Очень хорошо пграот артист Б. Вен­
ский. В его работе — реалистическая 
правдивость, хороший, легкий юмор и 
подлинная сцеппчсская выразительность.

Спектакль «Счастье Колетты» еще мо­
жет расти. Режиссурой п музыкальным 
руководством найдепы стиль и колорит про­
изведения, есть в спектакле актерские 
удачи, другими словами — удались глав­
ные, походные элементы работы, а отсю­
да мо.жпо птти вес дальше и дальше.

,Ф. го.тьян,


